CONDICIONES GENERALES DE COMPRA

1. Definiciones

En las presentes Condiciones Generales de Compra de SPIN, S.A. (en adelante SPIN), los términos siguientes
tendran el significado que se les adscribe a continuacién:

(a) "Proveedor” significa cualquier persona, empresa o sociedad con la que SPIN celebre un contrato para el
suministro de bienes o la prestacion de servicios.

(b) "Pedido” significa un pedido efectuado por SPIN a un Proveedor por escrito en una Orden de Pedido para el
suministro de bienes o la prestacion de servicios.

(c) "Orden de Pedido" significa el impreso de orden de pedido estandar de SPIN que se utilizara para realizar
Pedidos.

(d) "Contrato" significa un contrato para la compra por parte de SPIN de bienes o servicios que incorpora las
presentes Condiciones de Compra y que surge de la aceptacién de un Pedido por parte del Proveedor.

2. Condiciones generales y formacidn del contrato

2.1 Los Pedidos no podran ser aceptados por el Proveedor a menos que se hubiera recibido por escrito en una
Orden de Pedido de SPIN enviada en nombre de SPIN. Los Contratos estaran sujetos a, e incorporaran, tanto
las presentes Condiciones Generales de Compra como los términos y condiciones establecidos en el Pedido.

2.2 Los términos o condiciones que el Proveedor pudiera presentar 0 mencionar verbalmente o por escrito so6lo
formaran parte del Contrato si hubieran sido aceptados por escrito por SPIN.

2.3 El Proveedor debe comunicar, cuanto antes, que el Pedido ha sido debidamente aceptado.

2.4 Si transcurridos 3 dias, no ha habido objecién alguna por parte del Proveedor, el Pedido se considerara firme,
aln y cuando no se haya comunicado su aceptacion.

2.5 Para cada Orden de Pedido de SPIN, el Proveedor confeccionara una sola factura.

2.6 Las Condiciones Generales de Venta del Proveedor no seran aplicables para las compras de SPIN a
excepcion de los casos en que, parcial o totalmente, se acuerde lo contrario y quede reflejado y aceptado por
escrito por parte de SPIN.

2.7 Las ofertas del Proveedor que se cursen a SPIN se realizaran sin cargo alguno.

3. Plazos y entrega

3.1 El plazo o fecha de entrega debe estar informado en la Orden de Pedido de SPIN si es posible, pero siempre
deberé estar informado en la confirmacion de pedido del Proveedor.

3.2 Una vez realizado el pedido, si hubiera alguna objecion con la fecha de entrega informada por el Proveedor,
SPIN podré rescindir el Contrato parcialmente o en su totalidad.

3.3 A menos que SPIN acordase expresamente lo contrario por escrito, todos los bienes suministrados deberan
ser entregados por el Proveedor a portes pagados en la direccion de entrega especificada en la Orden de
Pedido.

3.4 Todos los bienes entregados deberan tener su albardn de entrega correspondiente en el que constara el
numero de pedido, nimero de Proveedor y la referencia de proyecto de SPIN que figure en la Orden de Pedido.

3.5 En caso de entregas parciales, la factura se confeccionara después de la Gltima entrega de la Orden de
Pedido.

3.6 Si en el momento de la recepcién definitiva de los bienes, se observan diferencias entre los bienes pedidos y

recibidos, SPIN se reserva el derecho de aceptar o rechazar éstos con abono por parte del Proveedor de
posibles cantidades anticipadas.
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4, Titularidad v riesgo

4.1 La titularidad de todos los bienes se transferira a SPIN en el momento de la entrega de los mismos en las
instalaciones especificadas en el Pedido en cuestién, sin perjuicio de cualesquiera derechos de rechazo de los
que SPIN pudiera disponer en virtud de las presentes Condiciones Generales de Compra o de la legislacion
aplicable.

4.2 A menos que se acordase lo contrario por escrito, el riesgo de pérdida, destruccion o dafio de los bienes
recaera sobre el Proveedor hasta el momento en que produzca la entrega de los mismos.

5. Rescisién y suspension

5.1 SPIN podra, a su eleccién, rescindir o suspender inmediatamente la ejecucién del Contrato con respecto a la
totalidad o parte de los bienes o servicios en el caso de que el Proveedor:

(a) incumpliese sus obligaciones contraidas en virtud del Contrato;

(b) informase de una fecha de entrega en la que hubiera alguna objecion por parte de SPIN;

(c) incumpliese la fecha de entrega de los bienes suministrados;

(d) se declarase en quiebra o insolvencia o cesase su actividad.

5.2 En el caso de que SPIN optase por suspender la ejecucion del Contrato de conformidad con lo contemplado
en el apartado 5.1 anterior, ello no impediria que pudiera rescindir el Contrato posteriormente. Si se produjese la
rescision del Contrato, el Proveedor no tendra derecho a percibir ninguna compensacion con respecto a dicha
rescision.

6. Precio

6.1 Todos los precios indicados en la Orden de Pedido son precios fijos, no pueden ser objeto de modificaciones
por parte del Proveedor e incluyen los costes de embalaje y entrega.

7. Pago

7.1 A menos que SPIN y el Proveedor acordasen otra cosa por escrito, el pago de los bienes o servicios se
efectuara con vencimiento fijo el dia 15 y 30 de cada mes y a 60 dias fecha factura a través de transferencia
bancaria, sujeto al cumplimiento en todos los aspectos por parte del Proveedor de sus obligaciones contraidas
en virtud del Contrato.

7.2 En el caso de que el Proveedor incumpliese alguna de dichas obligaciones en la fecha de vencimiento del
pago, SPIN tendra el derecho de retener el pago, en parte o en su totalidad, hasta que el Proveedor haya
subsanado el incumplimiento en cuestion.

7.3. A menos que SPIN y el proveedor hayan acordado lo contrario, SPIN pagara el importe total del Pedido
cuando haya recibido la totalidad de los materiales con la forma de pago especificada en el apartado 7.1, sin
admitir facturas parciales.

7.4 En la factura del Proveedor se indicara el numero de pedido, nimero de Proveedor y la referencia de
proyecto de SPIN que figure en la Orden de Pedido y los datos del Proveedor necesarios para que SPIN pueda
efectuar el pago correspondiente.

7.5 El pago del precio o los pagos a cuenta del precio no constituiran la aceptacion por parte de SPIN del
cumplimiento por parte del Proveedor de sus obligaciones contraidas en virtud del Contrato.

7.6 SPIN tendra el derecho de aplicar cualquier cantidad adeudada al Proveedor en virtud del Contrato al pago
de cualesquiera sumas adeudadas por el Proveedor a SPIN en relacion con cualquier asunto.

8. Fuerza Mayor

8. 1 SPIN podra, mediante notificacion por escrito al Proveedor, cancelar Pedidos (incluso en el caso de que el
Proveedor los hubiera aceptado) o retrasar la entrega de bienes o la prestacidn de servicios, sin incurrir por ello
en responsabilidad alguna frente al Proveedor, en el caso de que, debido a alguna causa ajena al control de
SPIN, SPIN dejase de necesitar los bienes o servicios o parte de los mismos, o no pudiese aceptar la entrega de
los bienes o proporcionar al Proveedor acceso al lugar en el que se han de prestar los servicios. En tal caso, la
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Unica responsabilidad de SPIN consistird en el reembolso al Proveedor de los costes y gastos razonables que
SPIN pudiera recuperar de cualquier tercero cuyo acto u omision hubiera causado dicha cancelacién.

9. Calidad y garantia

9.1 Los bhienes y servicios se suministraran de manera estrictamente conforme con las cantidades, las
especificaciones y las estipulaciones contenidas en el Contrato.

9.2 Ademas, y sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o recursos expresos o implicitos de los que SPIN
pudiera disponer en virtud del Contrato:

(a) los derechos de SPIN de rechazo de los bienes por incumplimiento de las condiciones relativas a la calidad,
la adecuacién para el propdsito, la venta por descripcién o la venta por muestra no se excluiran por el hecho de
que el incumplimiento en cuestion fuera leve; y

(b) el Proveedor debera subsanar con toda celeridad los defectos de los bienes o servicios que pudieran
aparecer en el plazo de garantia del fabricante y conforme con la legalidad

10. Aprobacién y aceptacién

10.1 Todos los bienes suministrados y los servicios prestados en virtud del Contrato estaran sujetos a la
aceptacion y aprobacién por parte de SPIN, y los bienes o servicios rechazados por SPIN, por no ser conformes
con el Contrato permaneceran en las instalaciones de SPIN o en cualquier otro lugar en el que hubieran sido
entregados o prestados (segun fuera el caso) por cuenta y riesgo del Proveedor a partir del momento de la
recepcion por parte del Proveedor de la notificacion por escrito de SPIN informando de su rechazo.

11. Indemnizacion

11.1 El Proveedor indemnizard y mantendra indemne a SPIN por:

(a) cualesquiera reclamaciones que pudieran interponerse por infraccion de patentes, derechos de autor,
derechos de disefio, disefios registrados, marcas comerciales, informacion confidencial u otros derechos de
propiedad intelectual o industrial de terceros con motivo del suministro de bienes o servicios de conformidad con
el Contrato, asi como por todos los costes, pérdidas, dafios y gastos que SPIN pudiera sufrir o en los que pudiera
incurrir como resultado, directa o indirectamente, de cualquier reclamacién por dicha infraccion;

(b) todos los costes, reclamaciones, dafios y perjuicios, gastos, pérdidas o responsabilidades (incluyendo las
pérdidas econdmicas y dafios indirectos) resultantes, directa o indirectamente, del incumplimiento por parte del
Proveedor, por la razén que fuere, del Contrato de conformidad con sus términos, o resultantes de defectos de
los bienes o servicios objeto del Contrato.

12. Disposiciones generales

12.1 La relajacion, tolerancia, demora o indulgencia por parte de SPIN a la hora de hacer valer o exigir la
aplicacion de los derechos y recursos de los que pudiera disponer en virtud del Contrato no menoscabard o
constituira una renuncia a dichos derechos y recursos. Lo mismo se aplicara en el caso de no ejercicio o retraso
en el ejercicio por parte de SPIN de dichos recursos o derechos.

12.2 El Proveedor no cedera el beneficio del Contrato a terceros ni subcontratara el cumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato a ningun tercero sin el consentimiento previo por escrito de
SPIN, y la subcontratacion de cualquiera de las obligaciones del Proveedor no le eximira de la responsabilidad
principal con respecto a las mismas.

12.3 El Contrato se regira e interpretara con arreglo al derecho espafiol y SPIN y el Proveedor se someten a la
jurisdiccion exclusiva de los tribunales de Barcelona.

12.4 Los titulos de las presentes Condiciones solo se incluyen a modo de referencia con el fin de facilitar la
lectura y no afectaran a su interpretacion.

12.5 Las notificaciones requeridas o autorizadas en virtud del Contrato se deberan efectuar por escrito. Las
notificaciones que se deban efectuar a SPIN se dirigiran a su domicilio social en ese momento o por email al
Departamento de compras. Las notificaciones que se deban efectuar al Proveedor se dirigiran a su Ultima
direccion conocida por SPIN o a alguna de las direcciones de email conocidas.
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13. Prevencién riesgos laborales

13.1 SPIN cumple con lo establecido en la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos laborales,
y las particularidades en cuanto a Prevencion de riesgos laborales que se establecen en su Convenio colectivo
sectorial. Del mismo modo, se requiere de todos sus proveedores que cumplan con lo establecido en dicha Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales y las particularidades o exigencias de sus correspondientes Convenios
colectivos sectoriales.

13.2 En caso de tratarse de cuestiones relacionadas con ambitos considerados obra de construccion, se debera
cumplir con lo establecido en el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen
disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de construccion.

14. Evaluacién

14.1 SPIN tiene un registro de evaluacién de los Proveedores. Dicha evaluacion se realiza de acuerdo con los
criterios siguientes:

(a) existencia de certificado de sistema de gestion de calidad y certificados de producto

(b) ofertas de compra claras y concisas

(c) cumplimiento de plazos de entrega establecidos

(d) atencién personalizada antes, durante y después del proceso de compra

(e) calidad del producto/servicio prestado

(f) efectividad del servicio postventa

15. Proteccién de datos

15.1 SPIN es el Responsable del tratamiento de los datos personales del Interesado y le informa que estos datos
seran tratados de conformidad con lo dispuesto en las normativas vigentes en proteccion de datos personales, el
Reglamento (UE) 2016/679 de 27 de abril de 2016 (GDPR) y la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre
(LOPDGDD). Dicho tratamiento se realizara con el fin de tramitar su pedido y mantener una posterior relacion
comercial, y estd basado en el mantenimiento y desarrollo de la relacion contractual entre las partes. Los datos
se trataran durante el tiempo necesario para mantener la finalidad del tratamiento. Posteriormente se
conservaran blogueados para cumplir con los plazos legalmente establecidos, adoptando las medidas técnicas y
organizativas para impedir su tratamiento incluyendo su visualizacion, y estando Unicamente a disposicion de
jueces, tribunales, ministerio fiscal o administraciones publicas, con el fin de hacer frente a responsabilidades
legales. Transcurrido el periodo legal requerido, se procedera a la destruccion definitiva de estos datos. No se
comunicaran los datos a terceros, salvo obligacion legal o aquellos prestadores vinculados al Responsable que
actian como Encargados del Tratamiento.

15.2 Se informa al interesado que podra ejercer los derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de
sus datos y los de limitacién u oposicion al tratamiento dirigiéndose a SPIN, S.A. en C/ Rocafort, 241-243 Entlo. -
08029 Barcelona (Barcelona). E-mail: rgpd-spinsa@spin.es. Si considera que el tratamiento de datos personales
no se ajusta a la normativa vigente, también tiene derecho a presentar una reclamacion ante la Autoridad de
control (www.aepd.es).
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